3/2024

ISSN 1339-3189




Young Science

MEDZINARODNY VEDECKY CASOPIS MLADA VEDA / YOUNG SCIENCE

Cislo 3, roénik 12., vydané v septembri 2024

ISSN 1339-3189, EV 167/23/EPP

Kontakt: info@mladaveda.sk, tel.: +421 908 546 716, www.mladaveda.sk
Fotografia na obalke: Jesenny spln. © Branislav A. Svorc, foto.branisko.at

REDAKCNA RADA

prof. Ing. Peter Adamisin, PhD. (Katedra environmentalneho manazmentu, PreSovska univerzita, PreSov)

doc. Dr. Pavel Chromy, PhD. (Katedra socialni geografie a regionalniho rozvoje, Univerzita Karlova, Praha)
prof. Dr. Paul Robert Magocsi (Chair of Ukrainian Studies, University of Toronto; Royal Society of Canada)

Ing. Lucia Mikusova, PhD. (Ustav biochémie, vyZivy a ochrany zdravia, Slovenska technicka univerzita, Bratislava)
PhDr. Veronika Kmetony Gazdova, PhD. (Institat edukoldgie a socialnej prace, PreSovska univerzita, PreSov)
doc. Ing. Peter Skok, CSc. (Ekomos s. r. 0., PreSov)

Mgr. Monika Savelova, PhD. (Katedra translatoldgie, Univerzita Konstantina Filozofa, Nitra)

prof. Ing. Robert Stefko, Ph.D. (Katedra marketingu a medzinarodného obchodu, Pre3ovska univerzita, PreSov)
prof. PhDr. Peter Svorc, CSc., predseda (Institdt historie, PreSovska univerzita, PreSov)

doc. Ing. Petr Tomanek, CSc. (Katedra vefejné ekonomiky, Vysoka Skola banska - Technicka univerzita, Ostrava)
Mar. Michal Garaj, PhD. (Katedra politickych vied, Univerzita sv. Cyrila a Metoda, Trnava)

REDAKCIA

Mgr. Branislav A. Svorc, PhD., $éfredaktor (Vydavatel'stvo UNIVERSUM, Presov)

Mgr. Martin Hajduk, PhD. (Banicke mizeum, Roznava)

PhDr. Magdaléna Keresztesova, PhD. (Fakulta stredoeuropskych stadii UKF, Nitra)

RNDr. Richard Nikischer, Ph.D. (Ministerstvo pro mistni rozvoj CR, Praha)

PhDr. Veronika Trstianska, PhD. (Ustav stredoeur6pskych jazykov a kultdr FSS UKF, Nitra)
Mgr. Veronika Zuskacova (Geograficky Ustav, Masarykova univerzita, Brno)

VYDAVATEL

Vydavatel'stvo UNIVERSUM, spol. s . 0.
WwWw.universum-eu.sk

Javorinska 26, 080 01 PreSov

Slovenska republika

© Mlada veda / Young Science. Akékol'vek Sirenie a rozmnozovanie textu, fotografii,
udajov a inych informacii je mozné len s pisomnym povolenim redakcie.


mailto:info@mladaveda.sk
http://www.mladaveda.sk/
http://foto.branisko.at/
http://www.universum-eu.sk/

Miada veda
i Vol. 12 (3), pp. 7-15
Young Science (3). pp

ISSN 1339-3189

DOLEZITOST ETIKETY

NA OSETROVANIE TKANIN

A POKYNOV NA STAROSTLIVOST
O HASICSKY ZASAHOVY ODEV

IMPORTANCE OF FABRIC CARE LABELS AND CARE INSTRUCTIONS
FOR FIREFIGHTING CLOTHING

Andrea Frankova?

Andrea Frankova p6sobi ako externy doktorand na Vysokej skole bezpe¢nostného manazérstva
v Kosiciach, Ustav humanitnych a technologickych vied. V ramci vedeckej &innosti sa venuje
environmentalnej bezpecnosti. Vo svojej dizertacnej praci sa venuje recyklacii hasi¢skych
zasahovych odevov a textilného odpadu, ktory vznika pri ich vyrobe.

Andrea Frankova works as an external doctoral student at the University of Security
Management in Kosice, Institute of Humanities and Technological Sciences. As part of her
scientific activity, she deals with environmental safety. In her dissertation, she deals with the
recycling of firefighting clothing and the textile waste generated during their production.

Abstract

Care instructions for firefighting clothing are small solutions to big problems. These labels
provide wearers (firefighters) with instructions regarding the care of the garment and the best
way to clean it. Following these recommendations given on the care labels is a guarantee that
the appearance, cut and safety of the garment will be maintained even after repeated washing
and cleaning. The care symbols provide all the necessary information about washing, bleaching,
ironing, dry cleaning and tumble drying. Loss of protective function due to incorrect cleaning
or lack of re-impregnation can endanger the life of a firefighter.

Key words: firefighting clothing, fireman, care label, symbol, care, impregnation

Abstrakt

Pokyny na starostlivost’ o hasi¢sky zasahovy odev st malé rieSenia vel'kych problémov. Tieto
etikety poskytuju pokyny tykajlce sa starostlivosti o odev a najlepsi spdsob jeho Cistenia.
DodrZiavanie tychto odporucani uvedenych na oSetrovacich etiketach je zarukou, ze vzhlad,
strih a bezpec¢nost’ odevu budl zachované aj po opakovanom prani a Cisteni. Symboly
starostlivosti poskytuju vsetky potrebné informacie o prani, bieleni, Zehleni, ¢isteni a suSeni

! Adresa pracoviska: Mgr. Andrea Frankovd MBA, DBA, Vysoka $kola bezpe¢nostného manazérstva v KoSiciach,
Kostova 1, 040 01 KoSice, Slovenska republika
E-mail: andrea.frankova@gemor.sk
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v suSic¢ke. Strata ochrannej funkcie v dosledku nespravneho Cistenia, ¢i chybajlcej opatovnej
impregnacie moze Zivot hasica ohrozit’.
KTucové slova: zasahovy odev, hasi¢, oSetrovacia etiketa, symbol, starostlivost’, impregnacia

Uvod

Informacie na oSetrovacich etiketdch su urcené pre vSetkych zainteresovanych pouzivatel'ov
OOPP pre hasi¢ov, najma vSak pre manazerov zariadeni, alebo osoby zodpovedné za
starostlivost’, udrzbu a opravu tohto odevu. Ochranny osobny pracovny odev (OOPP)-
zasahovy odev, pouzivany hasi¢mi spiiia normu EN ISO 469:2020. Aby sa zabezpecilo, Ze tieto
odevy zostant pouzitelné a bezpeéné pre hasiCa, potrebuji osobitnu starostlivost. Spravna
starostlivost’ ma obrovsky vplyv aj na predlZenie Zivotnosti ochranného odevu. Bez tychto
informacii ¢eli pouzivatel’ problémom pri rozhodovani o vhodnom zaobchadzani s odevom.
Symboly starostlivosti su odport¢aniami, ako ¢istit’ zasahovy odev, na ktorom su pripevnené.
OsSetrovacie symboly sa, ale nesmu povazovat’ za zaruku pouzivania ani za znacku kvality.
Symboly sa vzt'ahuju na maximalne pripustné Upravy, ktoré OOPP znesie bez nenavratného
poSkodenia. Tieto oSetrovacie etikety sa ¢asto rozhodujacim faktorom pri nakupovani
spotrebitelom. Co vlastne pokryva tato oetrovacia etiketa? V3etky odevy, ktoré sa pouzivajl
na zakrytie tela okrem topanok, rukavic, ¢iapok. Polozky ako opasky, traky st vylucené, pretoze
sa nepouZzivaju na zakrytie alebo ochranu tela. Rovnako vsetky odevy vyrobené z netkanej
textilie urené na jednorazové pouzitie st vylucené, pretoze nevyzaduji bezni udrzbu
a Specialnu starostlivost’.

OSetrovacie etikety a pokyny na starostlivost’ 0 zasahovy odev pre hasi¢ov.
Ochranny odev pre hasicov je postdeny v sUlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/425 o ochrannych prostriedkoch 2 a musi byt certifikovany podl'a:

e ENISO 13688:2013 Ochranné odevy. VSeobecné poZiadavky.

e EN 469:2020 Ochranneé odevy pre hasi¢ov. PoZiadavky na vlastnosti
odevu pre ¢innosti hasicov.

e STN EN 1149-5:2008 Ochranneé odevy. Elektrostatické vlastnosti, cast’s:
Poziadavky na vyhotovenie

e EN 343:2019 Ochranné odevy. Ochrana proti dazd'u.

e [SO 16604:2004 Ochranné odevy pre ochranu pred kontaktom s krvou

a telesnymi tekutinami- test membrany.
e |EC 61482-2:2018 APC 2  Ochranné odevy proti tepelnym rizikam elektrického
obluka, ¢ast’ 2: Poziadavky.

Oznacovanie a informacie od vyrobcu musia byt v stlade s poZiadavkami Specifikovanymi
v norme EN 1SO 13688:2013, kapitola 7. Ochranny odev , ktory vyhovuje STN EN 469:2020,
musi byt oznaCeny c¢islom adatum tohto dokumentu, nad alebo pod piktogramom, na
oSetrovacej etikete ktora je pevne pripevnena na odeve (Obrdzok 1). Ak su splnené poziadavky
Specifikované v tomto dokumente pri kombinacii odevnych kusov, musi sa to vyznalit' na

2 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/T XT/PDF/?uri=CELEX:32016R0425
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Stitkoch vSetkych kusov, ktoré sa maji nosit’ spolu. Dosiahnuta uroven, alebo stupen
ochranného parametru pri skiSani podla kapitoly 6, sa musi uvadzat na piktograme, na
oSetrovacej etikete, ktora je pevne pripevnena na odeve.

/@

N

-

— i

Obrazok 1 - Graficky symbol 2418 normy I1SO 7000
Zdroj: vlastné prevedenie

Vedrla piktogramu sa musia uvadzat’ tri ochranné vlastnosti (Urovne, stupne ochrany), ktoré sa
musia vztahovat' na cely odev. Ochranné vlastnosti sa mézu umiestnit’ zvisle na boku

cvive

dosiahnuta v zostave odevnych kusov pri prislusnej konkrétnej skuske vlastnosti (Obrazok 2).

Xf2
Xr2
Y2
Z2

EN 469:2005

Obrazok 2 - EN 469:2020
Zdroj: vlastné prevedenie

= X1 alebo X2 su Urovne dosiahnuté pre ochranu proti teplu. Kombinovana ochrana pred
prestupom kontaktného tepla, plamena a salavého tepla.

= Y1alebo Y2 su stupne dosiahnuté pre odolnost’ proti prieniku vody.

= 71 alebo Y2 su stupne dosiahnuté pre odolnost’ proti vodnej pare.

Na oSetrovacej etikete musi byt’ uvedeny rok a mesiac vyroby odevu (Obrazok 3).

012022 [ |d]

Obrazok 3 - Rok a mesiac vyroby + ikonka“ preéitaj si pokyny“ - oSetrovacia etiketa
Zdroj: vlastné prevedenie

Vyrobca musi uviest’ na etikete podobné znenie: ,, Z dovodu vasej bezpecnosti sa odev musi
pravidelne kontrolovat’, ¢i nie je vidite'ne poSkodeny* (Obrazok 4).

9 http://www.mladaveda.sk
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Zu lhrer Sicherheit muss das Kleidungsstiick regelméfig auf sichtbare
Schéden kontrolliert werden.
For your safety, the garment must be checked regular for visible damage.

Obrazok 4 - Text na oSetrovacej etikete v neméine a angliGtine
Zdroj: vlastné prevedenie

Zasahovy odev pre hasiCov musi byt opdtovne impregnovany, aby sa zachovala odolnost’
vonkajSieho materialu proti vode a inym tekutinam. Na etikete sa zreteI'ne uvadza pocet prani
pred opédtovnou impregnaciou a vSetky potrebné informacie o osetreni odevu sa musia uvadzat’
v ndvode na pouZzivanie (Obrazok 5).

Spatestens nach 40 Waschen muss das Kleidungsstiick nachimpréagniert werden.
Garment must be reimpregnated at the latest after 40 washing cycles.

Obrazok 5 - Text na oSetrovacej etikete v neméine a angliGtine
Zdroj: vlastné prevedenie

Pocet prani pred impregnaciou zalezi od pouzitého vrchného materialu a jeho zloZzenia.
Minimalny pocet prani je 5. Téma impregnécie robi problémy mnohym manaZzérom zariadeni
(priemyselnych pracovni). Je obzvlast dolezité, aby bol vyprany zasahovy odev riadne
vyplakany a na odeve neostali Ziadne zvysky pracieho prostriedku (alkalita). Pri impregnacii je
dolezite, aby bolo pouZité spravne mnozstvo impregnacie- podl'a hmotnosti odevu. Do tvahy
je nutné brat’ aj hodnotu pH vody na plakanie (minimalne 40°), aby sa impregnacia mohla
spravne vstrebat’ do textilie. Odstred’ovanie po tomto impregna¢nom kupeli by malo byt takeé,
aby textilie mali 70-75% zvySkovej vilhkosti pri odkvapkavani, kedze samotna fixacia
impregnacie prebieha v susicke.

Achtung: Im Einsatzfall muss die Schutzjacke gemeinsam mit einer Schutzhose
verwendet werden.

Attention: Protection according to EN 469 is achieved only in combination with
trousers.

Obrazok 6 - Text na oSetrovacej etikete v neméine a angliGtine
Zdroj: vlastné prevedenie

Podl'a EN 469 musi vyrobca uviest’ na etikete upozornenie, ze bezpecnost nositel’a tohto OOPP
je zabezpecena len v kombin&cii bunda a nohavice (Obrazok 6).

Maximalna velkost’ v§etkych stitkov, ktoré st na odeve pouzité nesmie presiahnut’ 150
cm2. Ak je velkost etikety vicsSia ako 150 cm?, na ktorej su uvedené vSetky predchadzajuce
informécie , musia tieto etikety spiiat’ poziadavky na $irenie plamena EN 469:2020 (kapitola
6.2.1.1). Velkost etikety mdze mat’ negativny vplyv na priedusnost’, pohodlie odevu.

Informacie od vyrobcu musia zodpovedat’ EN ISO 13688:2013 Ochranné odevy.
V3eobecné poziadavky. Specifikuje rozmery tela na ozna¢ovanie vel'kosti ochrannych odevov.
Na etikete je piktogram vo forme postavicky (ISO 8559-1:2017) (Obrazok 7).

10 http://www.mladaveda.sk
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102-110 50-98

172-180 172-180

Obrazok 7 - Piktogram na oznaCovanie vel’kosti OOPP
Zdroj: vlastné prevedenie

Dalsi piktogram uvedeny na etikete je symbol- elektrostatické vlastnosti podla normy EN1149-
5:2018(Obréazok 8). Specifikuje vlastnosti materialov a naroky na dizajn pri odevoch, ktoré
chrénia pred statickou elektrinou. Pred ndhodnym vybojom (tvorbou iskier), ked’ sa napriklad
dotkneme lakt'om, alebo kolenom steny, alebo iného povrchu, ¢i predmetu.

EN 1149-5:2018

Obrazok 8 - Piktogram - elektrostatické vlastnosti odevu
Zdroj: vlastné prevedenie

Tato norma sa vztahuje na odevy pouzivaneé pri préaci, kde existuje riziko vystaveniu
elektrickému obluku (Obrazok 9).

JE

IEC 61482-2:2018
APC 2

Obrazok 9 — IEC 61482_2:2018 APC 2
Zdroj: vlastné prevedenie

EN343

T < X

Obrazok 10 — EN 343:2019
Zdroj: vlastné prevedenie

Tato norma Specifikuje poziadavky a skuSobné metddy pre materialy a Svy ochrannych odevov,
ktoré boli navrhnuté tak, aby poskytovali ochrany proti dazdu, hmle a vlhkosti. Piktogram
tohto Standardu zobrazuje dazdnik umiestneny pod dvoma ¢islami, ktoré predstavujii hodnoty
X aY (Obréazok 10).

e X oznacuje vodotesnost’

11 http://www.mladaveda.sk
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e Y oznacuje priepustnost’ vodnych par (prledusnost odevu)
Této hodnota udéva prieduénost’ latky. Existuja 3 triedy priedusnosti, pri¢om 1 trieda je

awws

Existuje volite'ny test EN 14360 na postudenie vodotesnosti kompletnych hotovych odevov,
a ak bol test vykonany, zobrazi sa piktogram EN 343 s pismenom ,,R".

Pred kazdym pouzitim je potrebné vykonat’ vizualnu kontrolu OOPP. Vazne poskodeny
zéasahovy odev je potrebné okamzite vymenit’ za novy. Pranie, alebo chemické Cistenie sa riadi
inStrukciami na etikete. Tieto symboly sa riadia normou EN 1SO 3758:2023 (Obrazok 11).

Obrazok 11 - Piktogram na oznaéenie udrzby odevu
Zdroj: vlastné prevedenie

Pri uvadzani symbolov na zasahovy odev s oh'adom na vSetky pouzité materialy, musime

presne urcit’, ktoré materialy sa prat’ daju a ktoré je nutné odopnut’. Teplota prania by mala byt

60°C, aby bola zaistena hygiena (Tabul'kal). Bolo by ZiadUce, aby bolo vSetky textilie zreteI'ne

oznacen¢, napriklad ¢iarovym kodom, aby sa poskytla historia obleCenia. Tu je mozné ulozit’

napriklad: datum vyroby, pracie cykly vykonané uzivatelom, opravy, Udaje o vzniknutej Skode
Barcode 1D Barcode 20

a podobne (Obréazok 12).
- %2

Obrazok 12 - Barcode s informaciami- VZOR
Zdroj: vlastné prevedenie

Maximilma teplota prania 60°C
Vyrobok sa nesmie bielit’
Vyrobok sa susit’ v bubnove) pracke
Zehlenie pri max. teplote Zehliacej plochy 150°C
Profesionalne chemické Cistenie v tetrachlaretyléne
Tabulka 1 - Symboly pre proces Cistenia
Zdroj: vlastné prevedenie

BRI |EE

Dalsou povinnou suéastou OOPP je certifikicia vyrobku. Podstata certifikacie je
v objektivnom postideni, & dany vyrobok spliia poziadavky stanovené normou, &i je v zhode
s vlastnost’ami deklarovanymi vyrobcom a ¢i vyrobca poskytuje zaruku trvalého dodrziavania
kvality vyrobku. Na zaklade uspesne;j certifikacie sa udeli certifikacna znacka. Tato certifikacna
znacka sa udeluje na zaklade Vyhlasky 246/1995 Z.z. Uradu pre normalizaciu, metroldgiu
a skusobnictvo Slovenskej republiky o certifikacii vyrobkov. Certifika¢na znacka sa umiestni

12 http://www.mladaveda.sk
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na vyrobok, na obal auvedie sa v dokumentacii.> Pismena CE sa objavuji na etiketach
vyrobkov, s ktorymi sa obchoduje na rozsirenom jednotnom trhu v Eurépskom hospodarskom
priestore (EHP). Tato znaCka oznacuje, Ze vyrobky preddvané v EHP boli posudené ako
spifajice vysoké poziadavky na bezpeénost’, zdravie a ochranu Zivotného prostredia. Cislo za
pismenami je identifika¢né ¢islo notifikovanej osoby- overenie nezavislou osobou (Obrazok
13).

C€ 1021

Obrazok 13 Vzor certifikaénej znacky
Zdroj: vlastné prevedenie

Materialové zloZenie zasahového odevu pozostava zvyc€ajne z troch hlavnych materiélov:
- Vrchny materidl
- Nepriepustna (vodeodolna) bariéra
- Tepelna (izola¢na) bariéra

Percentualne zloZenie vlakien musi byt’ uvedené na etikete (Tabul’ka 2).

Priklad:
Vrchny material 59% Aramid, 40% PBI, 1% Antistatikfaser (X55 mit PBI)
Tepelna vlozka 40% Melaminherzfaser, 60% Aramid mit Steppabdeckung aus 50% Aramid/50% Viskose FR
Vodeodolona bariéra PTFE-DUO Membrane auf Melaminherzfaser/Aramid Trager

Tabulka 2- Vzor: zloZenie materidlu na etikete
Zdroj: vlastné prevedenie

Etikety st dolezité pre spravnu a odbornu starostlivost’ 0 z&sahovy odev podla pokynov
vyrobcu. Etikety st nevyhnutnou sti¢astou odevu, nesmu sa odstraniovat’, preto ich vyrobca
nasiva pevne na vnatornu ¢ast’ odevu, alebo priamo natla¢ena (Obrazok 14).

3 https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1995/246/vyhlasene znenie.html

13 http://www.mladaveda.sk
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Vyrobeca: XXXXXXXXXX Vyrobca: XXXXXXXXX
Feuerwehrschutzjacke / Fire fighting jacket Feuerwehrschutzhose / Fire fighting trousers

ANDREAS ANDREAS I.
Mod. N.:141444 Farbe: schwarzblau Mod. N.- 141445 Farbe: schwarzblau
Art. N.. AX00000000  Colour:blackblue Art.N.: AX00000000  Colour:blackblue
‘Achtung: Im Einsatzfall muss die smumme gemeinsam mit ‘Achtung: Im Einsatztall muss die Schutzhose gemelnsam mit
einer Schutzhose verwendet werde einer Schutzjacke verwendet werden.
An::tl:r:, Pml!lhm;m according to EN 469 s achieved only in Attention: Pratection according 1o EN 469 is achieved only in
combination wilh trousers. ” ‘combination with jacket.

x2
= vz - = & ;
. H vz
22 ™ 2 o
EN469:2020 ENTI43.5:2018  WOWMRIIION  EN 143:2019 EN460:2020 ENTIS.52018  KCElSIIe BN 132010
Die Feuerwehrschutzjacke erfGilltin Kombination mit der Die Feuerwehrschutzhose erfiillt in Kombination mit der
wase "FIRE FLEX" an die
- “Fil X"

Wahmehmbarkeit gemal EN 468:2020. ?ﬁ%ﬁﬁéﬂ?ﬁm ES :;g' 202«1: ke
The firefighter jacket Rulflls in combinalion with the firefighter trousers The firefighter trousers fulfills in combination with the firefighter jacket

FIRE FLEX" the requirements for visibility according EN 469:2020. “FIRE FLEX" the requirements for visibilily according EN 489:2020

otzoz2 [Ti] C€ 0534 o1zoz2 ] C€ 0534

102-110
El E 90-88
@172130 :hu* 172-180 hg.' E
52/54C [HlauveR 52/54C 'EI%.

Gewebeaufbau/material: Gewebeaufbau/material:

parsiof e M-Aca . istaikfasor
Oparst e T R ne— Oberstolf: 8% W-Avamid, 16% P-Aramid. 2% P140 Anfisiatifaser
g . (Homex XTR)
B2% M-Aramide, 16% P-Aramide, 2% P140 Antistati
DuesnE RN T DA so Outer shell.  B2% M-Avamide, 16% P-Aramide. 2% P140 Antistatic
e — P fibres (Nomex XTR)
H o Zwischenlage:  PTFE-DUQ Membrane auf Melaminharzfaser/Azamid Trigr
Moistura barrer: PTFE-DUO membrana onto Melarinrusinfiver/Aramide
king Moisture barrier. F'TFE DUG membrane onto Melaminresinfiber/Aramide
Futterstoff: wnid mit
" = Futoskort 0 60% Aramic mit
L " aus 0% Aramid! 50% Viskose FR
Lining 40% Melaminresinfiber! 60% Aramice nonwoven with 50%
Aramided 50% Viscose FR uiltng
regairig sl sichars Schadse
2 et uss s regaimty aut

For yor sty lrngam o s e chechod egulery ko bl damoge

mésen.

onprmata o i S B whabing S 0 Wik
e T o gt o 8 et S 40 ey Sy

WXOA® WX OA®

7X00000001220001 7X00000001220001
Name:
Name:

Tabulka 3- VZOR oSetrovacich etikiet
Zdroj: vlastné prevedenie

Zaver

Osobné ochranne pracovné prostriedky pre hasicov su v prvej linii na ochranu a zaistenie ich
bezpecnosti a zdravia. Znecistenie a kontaminacia znizuju funk¢nost’ zasahového odevu. Aby
sa ¢o najdlhsie zarudila jeho ochranna funkcia, treba sa on primerane starat’. Hasici a zachranari
musia vykonavat’ naro¢né tlohy v naro¢nych podmienkach. Ochranné obleky su v sucasnej
dobe na vysokej Grovni spracovania a poskytuju kompaktny komfort vietkymi jednotlivymi
vrstvami odevu. OS3etrovacie etikety sa nesmu z vyrobku odstrafiovat’. MoZe to negativne
ovplyvnit jeho kvalitu. Rovnako uvedenie nespravnych informécii na etikete moéze mat’ pravne
nasledky a pokuty.

Tento ¢lanok odporiical na publikovanie vo vedeckom casopise Mlada veda:
Dr.h.c. prof.h.c. prof. Ing. Marian Mesaros, DrSc., DBA, MSc., MBA, LL.M, MPH
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EN 1SO 13688:2013 Protective clothing. General requirements.

EN 469:2020 Protective clothing for firefighters

STN EN 1149-5:2008 Protective clothing. Electrostatic properties-Part5: Material performance and design
requirements.

EN 343:2019 Protective clothing. Protection against rain.

1SO 16604:2004 Clothing for protection against contact with blood and body fluids.

IEC 61482-2:2018 APC 2 Protective Clothing against Thermal Arc Hazards of an Electric Arc-
Part 2: Requirements.

ISO 7000 Graphical symbols for use on equipment

ISO 8559-1:2017 Size designation of clothes. Part 1: Anthropometric definitions for body measurement
EN1149-5:2018 Protective Clothing- Electrostatic properties. Performance requirements.

IEC 61482_2:2018 APC 2 Live working — protective clothing against the thermal hazards of an electric arc.
EN 343:2019 Clothing - Protection against rain.

EN 14360:2004 Protective clothing against rain.

ISO 3758:2023 Care labelling code using symbols.
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